
Indukcinė kaitlentė 
modeliai KP 1025/1026 ir DK 1027/1028 

 



Gerbiamas kliente, 

Prieš naudodami prietaisą, atidžiai perskaitykite šias instrukcijas ir išsaugokite šį vadovą ateičiai. Prietaisą turi naudoti 

tik su šiomis instrukcijomis susipažinę asmenys. 

Prijungimas prie elektros tinklo 

Prietaisą galima jungti tik į tinkamai įrengtą elektros lizdą su įžeminimu. 

Įsitikinkite, kad tiekiamos elektros srovės įtampa atitinka nurodytąją duomenų lentelėje. Šis gaminys atitinka visas 

privalomas CE ženklinimo direktyvas. 

Susipažinimas su prietaisu 

1. Maitinimo laidas su kištuku 

2. Kaitinimo zona 

3. Valdymo skydelis 

4. Duomenų lentelė (po prietaisu) 

5. Įjungimo / budėjimo mygtukas 

6. Temperatūros / galios perjungimo mygtukas 

7. Laikmačio pasirinkimo mygtukas 

8. Mygtukas „+“ galiai / temperatūrai / laikmačiui didinti 

9. Ekranas 

10. Mygtukas „–“ galiai / temperatūrai / laikmačiui mažinti 

11. Boost (padidintos galios) funkcijos mygtukas 

12. Pauzės mygtukas 

13. Apsaugos nuo vaikų mygtukas 

Svarbios saugos instrukcijos 

• Siekiant išvengti pavojų ir laikantis saugos reikalavimų, šio elektros prietaiso ar jo maitinimo laido remontą turi 

atlikti mūsų klientų aptarnavimo tarnyba. Jei reikalingas remontas, atsiųskite prietaisą mūsų klientų aptarnavimo 

skyriui (žr. atskirą garantinę knygelę). 

• Prieš valydami prietaisą, įsitikinkite, kad jis atjungtas nuo maitinimo šaltinio ir visiškai atvėsęs. 

• Siekiant išvengti elektros smūgio pavojaus, nevalykite prietaiso skysčiais ir nemerkite jo į vandenį. 

• Po kiekvieno naudojimo kaitinimo paviršius valykite drėgna šluoste. Išsamią informaciją apie prietaiso valymą 

rasite skyriuje „Valymas ir priežiūra“. 

• Įspėjimas! Siekiant išvengti elektros smūgio pavojaus, jei paviršiuje atsiranda įtrūkimų ar panašių pažeidimų, 

prietaisą būtina išjungti ir atjungti nuo elektros tinklo. 

• Šis prietaisas nėra skirtas naudoti su išoriniu laikmačiu ar atskiru nuotolinio valdymo pultu. 

• Nuo virtuvės indų sklindanti šiluma gali įkaitinti stiklo paviršių. Nudegimo pavojus! 

• Ant kaitlentės paviršiaus nedėkite metalinių daiktų, tokių kaip peiliai, šakutės, šaukštai ar dangčiai, nes jie gali 

įkaisti. 

• Šis prietaisas skirtas naudoti namų ūkyje ir panašiose vietose, pavyzdžiui: 

- parduotuvių, biurų ir kitų darbo aplinkų darbuotojų virtuvėlėse, 

- ūkiuose, 

- viešbučių, motelių ir panašių įstaigų svečiams, 

- nakvynės su pusryčiais įstaigose. 

• Šį prietaisą gali naudoti vaikai (ne jaunesni nei 8 metų) bei asmenys su ribotomis fizinėmis, jutiminėmis ar 

protinėmis galimybėmis arba stokojantys patirties ir žinių, jei jie yra prižiūrimi arba jiems buvo suteikti nurodymai, 

kaip saugiai naudoti prietaisą, ir jie visiškai supranta susijusius pavojus bei atsargumo priemones. 

• Vaikams neturi būti leidžiama žaisti su prietaisu. 

• Vaikams neturi būti leidžiama valyti ar prižiūrėti prietaiso, nebent jie yra prižiūrimi suaugusiųjų. 

• Prietaisą ir jo maitinimo laidą visada laikykite toliau nuo jaunesnių nei 8 metų vaikų. 

• Dėmesio: pakuotės medžiagas laikykite toliau nuo vaikų – jos gali kelti pavojų, pvz., uždusimo. 



• Kiekvieną kartą prieš naudodami prietaisą kruopščiai patikrinkite jo korpusą, įskaitant maitinimo laidą, bei visus 

pritvirtintus priedus, ar nėra defektų. Jei prietaisas, pavyzdžiui, buvo numestas ant kieto paviršiaus arba jei 

maitinimo laidas buvo per stipriai patrauktas, jo daugiau naudoti negalima: net nematomi pažeidimai gali pakenkti 

saugiam prietaiso veikimui. 

• Šio prietaiso negalima montuoti į stalviršį. 

• Asmenys, kuriems implantuotas širdies stimuliatorius, prieš naudodami prietaisą turėtų pasitarti su gydytoju, nes 

gali būti paveikta stimuliatoriaus veikimo funkcija. 

• Šį prietaisą naudokite pakankamu atstumu nuo daiktų, jautrių magnetiniam laukui (pvz., kredito kortelių, kasečių, 

televizorių ar radijo imtuvų). 

• Nepalikite veikiančio prietaiso be priežiūros. 

• Nestatykite ir nenaudokite prietaiso šalia arba po sieninėmis spintelėmis ar kabančiais daiktais, tokiais kaip 

užuolaidos ar kitos degios medžiagos. 

• Nenaudokite prietaiso šalia dujinių viryklių ar įkaitusių orkaičių. 

• Veikimo metu prietaisas turi būti pastatytas ant paviršiaus, kuris yra: 

- lygus, 

- karščiui atsparus, 

- nemetalinis, 

- atsparus tyškalams ir neužstatytas jokiais daiktais. 

• Visada užtikrinkite, kad oras galėtų laisvai cirkuliuoti po prietaisu. Taip pat būtina išlaikyti bent 10 cm atstumą nuo 

sienos. 

• Naudojimo metu prietaiso vėdinimo angos neturi būti uždengtos. 

• Prietaisą įjunkite tik tada, kai ant kaitinimo zonos pastatytas užpildytas puodas. Kaitinant tuščius puodus suveiks 

apsauga nuo perkaitimo ir prietaisas išsijungs. Vis dėlto tai vis tiek gali sugadinti prietaisą ar indus. 

• Dėmesio: perkaitęs maistas, kuriame yra riebalų ar aliejaus, gali užsidegti. 

• Nebandykite perkelti prietaiso, kai ant keraminio paviršiaus yra indų. 

• Netraukite ir neslinkite indų per valdymo skydelį. 

• Nejunkite prietaiso į daugiakištukinį lizdą, prie kurio prijungti kiti prietaisai. 

• Visada ištraukite kištuką iš sieninio lizdo: 

- po naudojimo, 

- gedimo atveju, taip pat 

- prieš valydami prietaisą. 

• Traukdami kištuką iš sieninio lizdo, niekada netraukite už laido – visada laikykite už paties kištuko. 

• Niekada nepalikite laisvai kabančio maitinimo laido. 

• Maitinimo laidą laikykite toliau nuo įkaitusių prietaiso dalių. 

• Gamintojas neprisiima atsakomybės už žalą, atsiradusią dėl netinkamo naudojimo arba šių instrukcijų nesilaikymo. 

Naudojimo paskirtis 

• Prietaisas skirtas maistui ruošti ir šildyti naudojant indukcinei kaitlentei tinkamus indus. 

• Bet koks naudojimas ne pagal paskirtį yra draudžiamas. 

• Indukcinių adapterio plokščių naudoti negalima. 

Paleidimas 

Prieš naudodami prietaisą pirmą kartą, nuimkite visas likusias pakuotės medžiagas ir lipdukus. Duomenų lentelės nuimti 

negalima. Nuvalykite išorinius prietaiso paviršius drėgna šluoste ir palikite išdžiūti. 

Tinkami indai 

• Šį prietaisą galima naudoti tik su indais, tinkamais naudoti su indukcinėmis kaitvietėmis, pvz., nerūdijančio plieno 

indais su feromagnetiniu dugnu arba ketaus ar emaliuoto plieno indais. 

• Indo tinkamumą galima patikrinti tiesiog pridėjus magnetą prie dugno; jei magnetas pritraukiamas, indas tinka 

naudoti su šiuo prietaisu. 

• Galima naudoti tik lygiu dugnu puodus ir keptuves. 



• Nenaudokite indų, kurių dugno storis mažesnis nei 2 mm. 

• Galima naudoti tik puodus ir keptuves, kurių skersmuo nuo 10 iki maždaug 21 cm. 

• Naudojant netinkamus indus, prietaisas parodys klaidos pranešimą (žr. lentelę „Trikčių šalinimas“). 

• Perteklinis karštis gali pažeisti indus su danga. Todėl svarbu pasirinkti tinkamą temperatūros lygį naudojamiems 

indams ir laikytis indų gamintojo pateiktos informacijos. 

• Kaitinimo zona gali atlaikyti ne didesnį kaip 6 kg svorį. 

Prietaiso įjungimas 

• Įjunkite maitinimo laidą į elektros lizdą. 

• Pasigirs pyptelėjimas. Mygtuko LED lemputė ir mažo liekamojo karščio indikatorius „L“ ant kaitinimo zonos 

mirksės. Prietaisas dabar yra budėjimo režime. 

• Padėkite užpildytą indą ant norimos kaitinimo zonos. 

• Paspauskite mygtuką prietaisui įjungti. Pasigirs garsinis signalas, o mygtuko LED lemputė ir mažo liekamojo 

karščio indikatorius „L“ ant kaitinimo zonos ims šviesti nuolat. 

• Jei per 1 minutę po įjungimo neatliekamas joks veiksmas, prietaisas grįš į budėjimo režimą, o ventiliatorius trumpai 

paveiks. 

Galios / temperatūros nustatymas 

• Naudokite mygtuką perjungti tarp „Galios“ (W) ir „Temperatūros“ (°C) valdymo režimų. 

• Užsidega pasirinktos funkcijos indikatoriaus lemputė. 

• Vandeniui šildyti, garinimui ir panašiems ruošimo būdams rekomenduojame naudoti „Galios“ (W) valdymą. 

Kepimui, gruzdinimui ir panašiems procesams turėtų būti naudojamas „Temperatūros“ (°C) valdymas. 

Boost funkcijos pasirinkimas 

• Paspauskite Boost mygtuką, kad pasirinktumėte maksimalią galią: 

- KP 1025/1026 — 2000 W 

- DK 1027/1028 — kairė 2000 W, dešinė 1500 W 

• Norėdami išjungti Boost funkciją, paspauskite mygtuką. 

Pauzės funkcijos pasirinkimas 

• Paspauskite mygtuką, kad pristabdytumėte ruošimą. 

• Paspauskite mygtuką dar kartą, kad tęstumėte ruošimą. 

Galia 

• Naudokite mygtuką pasirinkti „Galios“ valdymą. 

• Ekrane rodoma numatytoji nuostata „1600“ arba „1200“. 

• Mygtukais „+“ ir „–“ pasirinkite bet kokį galios lygį nuo 200 iki 2000 W (DK 1027/1028: dešinioji pusė nuo 200 

iki 1500 W). 

Temperatūra 

• Naudokite mygtuką pasirinkti „Galios“ valdymą. 

• Ekrane rodoma numatytoji nuostata: „180“ (KP 1025/1026), „200“ (DK 1027/1028). 

• Mygtukais „+“ ir „–“ reikiamą temperatūros lygį galima pasirinkti 20 °C žingsniu, nuo 60 °C iki 240 °C. 

Laikmatis 

• Laikmačio funkcija leidžia nustatyti norimą ruošimo laiką. 

• Pasirinkę norimą funkciją, paspauskite valdymo mygtuką, tada mygtukais „+“ ir „–“ pasirinkite ruošimo laiką. 

• Trumpai paspaudus šiuos mygtukus, laikas keičiamas 1 minutės žingsniu. Palaikius mygtukus ilgiau nei 3 

sekundes, laikas keičiamas 10 minučių žingsniu. 



• Pasirinkę palaukite kelias sekundes, kol pakeitimai įsigalios, arba dar kartą paspauskite mygtuką, kad 

patvirtintumėte. 

• Didžiausia laikmačio nuostata yra 180 minučių. 

• Pasibaigus nustatytam laikui, pasigirsta pyptelėjimas ir prietaisas išsijungia. 

• Jei laikmatis nenustatytas, ruošimą galima nutraukti tik paspaudus mygtuką. 

• Nepalikite veikiančio prietaiso be priežiūros. 

Apsaugos nuo vaikų funkcija 

• Norėdami įjungti apsaugą nuo vaikų ir apsisaugoti nuo netyčinio prietaiso įjungimo ar nustatymų keitimo, 

paspauskite ir palaikykite mygtuką 3 sekundes. Ekrane bus rodoma „Loc“. 

• Šios funkcijos negalima pasirinkti budėjimo režime. 

• Norėdami išjungti apsaugą nuo vaikų, dar kartą paspauskite ir palaikykite mygtuką 3 sekundes arba paspauskite 

mygtuką. 

Funkcijų indikatoriai 

Virš ekrano esantys funkcijų indikatoriai rodo, ar pasirinktos šios funkcijos: 

• „Galia“ W 

• „Temperatūra“ °C 

• „Laikmatis“ — pasirinktas valdymas. 

Budėjimo / išjungimo režimas 

• Budėjimo režime mygtukas ir ekrane rodoma „L“ arba „H“ šviečia nuolat. 

• Išjungimo režime mygtukas ir ekrane rodoma „L“ arba „H“ mirksi. 

• Jei prietaisas nenaudojamas 1 minutę, jis iš budėjimo režimo persijungia į išjungimo režimą. Ventiliatorius veiks 

dar apie 1 minutę. 

• Norėdami išeiti iš išjungimo režimo, paspauskite mygtuką. 

Automatinis tinkamų indų atpažinimas 

Prietaisas nustato, ar ant kaitinimo zonos yra indas ir ar jis tinkamas. Jei funkcija pasirinkta, bet tinkamas indas 

neaptinkamas, pasigirsta garsinis signalas, o ekrane rodoma „E1“. Po 1 minutės prietaisas persijungia į budėjimo režimą, 

papildomai pasigirstant garsiniams signalams. 

Liekamojo karščio indikatorius 

Budėjimo režime ekranas rodo kaitinimo zonos liekamąjį karštį. „L“ rodoma, kai temperatūra yra žemesnė nei 

apytiksliai 60 °C. „H“ rodoma, kai temperatūra viršija apytiksliai 60 °C. 

Naudojimas 

• Įjunkite kištuką į elektros lizdą ir vykdykite skyriuje „Prietaiso įjungimas“ aprašytus veiksmus. 

• Naudokite mygtuką norimai funkcijai pasirinkti. 

• Prietaisas pradeda kaitinimo procesą. 

• Mygtukais „+“ ir „–“ pasirinkite norimą galios nuostatą arba temperatūros lygį. 

• Jei norite, laikmačio funkcija pasirinkite ruošimo laiką. 

• Baigę ruošti, išjunkite prietaisą ir leiskite jam atvėsti apie 1 minutę. Ventiliatorius dar kurį laiką veiks. 

• Atjunkite prietaisą nuo elektros tinklo. Prietaisą galima visiškai išjungti tik ištraukus kištuką iš elektros lizdo. 

Patarimai, kaip taupyti energiją 

• Ruoškite maistą puoduose su dangčiais. 

• Į puodus pilkite tik reikiamą kiekį vandens. 

• Vandeniui užvirus, sumažinkite galios lygį. 



Valymas ir priežiūra 

• Prieš valydami prietaisą, įsitikinkite, kad jis atjungtas nuo maitinimo šaltinio ir visiškai atvėsęs. 

• Siekiant išvengti elektros smūgio pavojaus, nevalykite prietaiso skysčiais ir nemerkite jo į vandenį. 

• Nenaudokite abrazyvinių ar agresyvių valymo priemonių. 

• Po naudojimo nuo kaitinimo paviršių išsiliejusį maistą galima pašalinti drėgna šluoste, o prireikus – nedideliu 

kiekiu ploviklio arba specialia grandykle, skirta keraminiams paviršiams. 

• Periodiškai valykite kaitlentę įprasta valymo priemone. 

Utilizavimas 

Prietaisai, pažymėti šiuo simboliu, turi būti utilizuojami atskirai nuo buitinių atliekų, nes juose yra vertingų medžiagų, 

kurias galima perdirbti. Tinkamas utilizavimas saugo aplinką ir žmonių sveikatą. Informacijos šiuo klausimu gali suteikti 

vietos valdžios institucijos arba pardavėjas. 

Trikčių šalinimas 

Kilus problemoms, ekrane gali būti rodomi šie klaidų pranešimai: 

Klaidos 

pranešimas 

Priežastis Ką daryti 

E0 Vidinis gedimas Kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybą. 

E1 Nėra indo arba indas netinkamas 

(nemagnetinis dugnas, skersmuo mažesnis 

nei 10 cm) 

Leiskite prietaisui atvėsti. Žr. skyrių 

„Tinkami indai“. 

E2 Perkaitusi elektronika Leiskite prietaisui visiškai atvėsti. 

Įsitikinkite, kad vėdinimo angos 

neužstatytos. 

E3, E4 Vidinis gedimas Kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybą. 

E5, E6 Vidinis gedimas Kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybą. 

E7 Kaitlentės temperatūros jutiklis išsijungė. Leiskite prietaisui atvėsti. Nedėkite tuščių 

indų ant kaitlentės; įsitikinkite, kad 

prietaiso vėdinimo angos neužstatytos. 

E8 Vidinis gedimas Kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybą. 

 

Informacija apie buitines elektrines kaitlentes 

Pagal (ES) reglamentą 66/2014 

Modelis KP 1025/1026 

 Simbolis Reikšmė 

Modelio žymuo  KP 1025/1026 

Kaitlentės tipas  Buitinė elektrinė 

kaitlentė 

Kaitinimo zonų ir (arba) sričių skaičius  1 

Kaitinimo technologija 

(indukcinės kaitinimo zonos ir sritys, 

spinduliuojančio šilumos kaitinimo zonos, kietosios 

plokštės) 

--- Indukcinė 



 Simbolis Reikšmė 

Apskritoms kaitinimo zonoms ar sritims: kiekvienos 

elektra kaitinamos kaitinimo zonos naudojamojo 

paviršiaus skersmuo, tikslumas 5 mm. 

Ø 21 cm 

Neapskritoms kaitinimo zonoms ar sritims: 

kiekvienos elektra kaitinamos kaitinimo zonos ir 

kiekvienos elektra kaitinamos kaitinimo srities 

naudojamojo paviršiaus ilgis ir plotis, tikslumas 5 

mm. 

--- --- 

Energijos suvartojimas kaitinimo zonai ar sričiai, 

tenkantis 1 kg 

EK elektrinė kaitlentė 188,80 Wh/kg 

Kaitlentės energijos suvartojimas 1 kg EK elektrinė kaitlentė 188,80 Wh/kg 

 

Informacija apie buitines elektrines kaitlentes 

Pagal (ES) reglamentą 66/2014 

Modelis DK 1027/1028 

 Simbolis Reikšmė 

Modelio žymuo  DK 1027/1028 

Kaitlentės tipas  Buitinė elektrinė 

kaitlentė 

Kaitinimo zonų ir (arba) sričių skaičius  2 

Kaitinimo technologija 

(indukcinės kaitinimo zonos ir sritys, 

spinduliuojančio šilumos kaitinimo zonos, kietosios 

plokštės) 

--- Indukcinė 

Apskritoms kaitinimo zonoms ar sritims: kiekvienos 

elektra kaitinamos kaitinimo zonos naudojamojo 

paviršiaus skersmuo, tikslumas 5 mm. 

Ø 21 cm dešinėje 

21 cm kairėje 

Neapskritoms kaitinimo zonoms ar sritims: 

kiekvienos elektra kaitinamos kaitinimo zonos ir 

kiekvienos elektra kaitinamos kaitinimo srities 

naudojamojo paviršiaus ilgis ir plotis, tikslumas 5 

mm. 

--- --- 

Energijos suvartojimas kaitinimo zonai ar sričiai, 

tenkantis 1 kg 

Dešinioji EK elektrinė 

kaitlentė 

1500 W 

190,50 Wh/kg 

 Kairioji EK elektrinė 

kaitlentė 

2000 W 

188,80 Wh/kg 

Kaitlentės energijos suvartojimas 1 kg EK elektrinė kaitlentė 189,70 Wh/kg 

 


